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OBJETIVO:

Levar os alunos a adquirirem competéncia para:

1. a compreensao global em FLE (oral e escrita) por meio da identificagdo das relagdes entre o
contexto de enunciacao e as formulagdes linguisticas usadas, bem como pela identificagdo dos tipos
textuais trabalhados;

2. a expressao em FLE (oral e escrita), por meio da reprodugédo e reformulagéo do dito, da imitagdo
ou simulagdo de dialogos e pela reprodugéo dos tipos textuais trabalhados;

3. uma reflex@o intercultural por meio de discussdes a partir de duvidas, conflitos e descobertas que
emergem ao se estudar uma lingua/cultura estrangeira.

EMENTA

Objetivos comunicativos e contelido linglistico correspondente.
1. Formulagéo de perguntas e respostas sobre localizagao.
2. Caracterizagao de lugar;
3. Marcas temporais;
4. Modalizadores;
5. Articuladores logicos (simples).

PROGRAMA:

Contetdo tematico:

pesquisas de opinido, situagdes gerais no comércio, solicitagdo de informagbes detalhadas,
entrevista de emprego, BD.

Conteudo comunicativo:

falar do futuro e de fatos concluidos no passado, estabelecer condicdes para acdes futuras, dar
opinido sobre um assunto (demonstrar acordo ou desacordo em relagéo as opinides alheias), manter
conversagao em relagbes comerciais.

Contetido gramatical:

futuro préximo, passado recente, passado, futuro, indefinidos, resposta afirmativa a uma questéo
negativa, expressdes de acordo e desacordo, advérbios de frequéncia, o lugar dos advérbios,
interrogacéo indireta, adjetivos demonstrativos.

Elementos de fonética:

aprofundamento nas questdes de fonética particulares da lingua francesa, a entonagéo da expressao
de acordo e desacordo.

Elementos de interculturalidade:

Compreensao de BD.




PROCEDIMENTOS DIDATICOS:

Aulas interativas;

Atividades de expresséao oral visando a interagao verbal entre os alunos e também a expresséo
individual de longa duragéo (exposé);

- Porimitagao de dialogos

- Por simulagao de dialogos

- Por exposigao individual

Atividades de compreensao oral

- compreensao global

- Reformulagao oral das interagdes verbais ouvidas.

Atividades de compreensao escrita

- Leitura de textos auténticos

- Compreensao global de textos auténticos

- ldentificagdo dos tipos textuais

- atividades de produgao escrita

- imitagao/ reprodugao dos tipos textuais estudados reutilizando as caracteristicas/ marcas
textuais adequadas.

PROCEDIMENTOS DE AVALIAGAO:

Provas parciais e finais de compreensao oral, de compreenséo e de produgéo escrita. A avaliagao
da expressao oral é realizada continuamente assim como na ocasidao de uma apresentagéo oral
sobre uma BD.

BIBLIOGRAFIA MINIMA:

BERARD, E., LAVENNE, C.. Grammaire utile du frangais. Paris : Didier, 1991.

BLONDEAU, N. et alii. Littérature progressive du francgais (intermédiaire). Paris, Cle
Internationale, 2004.

CAPELLE, Guy & GIDON, Noélle. REFLETS 1 Méthode de frangais. Paris : Hachette, 1999.
POISSON-QUINTON, S. et alii. Grammaire expliquée du frangais. Clé International, 2002.
RUNGE, A. & SWORD, J. La BD. Paris, Clé International, 1987.

SALINS, G. D. & SANTOMAURGO, A. Cours de grammaire frangaise. Paris, Didier-Hatier, 1997.
Extraits de textes littéraires et de la presse en langue frangaise.

Extraits de vidéos sélectionnés par le professeur.

Dictionnaire francais/portugais — portugués/francés. (Ed. Oficina de Texto)

Bescherelle de la conjugaison. Paris: Hatier.

Le Robert Micro Poche: Dictionnaire de la langue frangaise. Dictionnaires Le Robert. Paris.
Divers BDs: Titeuf, Frustrés, Raiser, Etc.
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EMENTA (Unidades Didaticas)
Objetivos comunicativos e contetdo linguistico correspondente.
Formulacéo de perguntas e respostas sobre localizaco.
Caracterizacéo de lugar,;
Marcas temporais;
Modalizadores;
Articuladores légicos (simples).
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PROGRAMA (itens de cada unidade didatica)
Conteado tematico:
pesquisas de opinido, situa¢des gerais no comércio, solicitacdo de informagbes detalhadas,
entrevista de emprego, BD.
Contetado comunicativo:
falar do futuro e de fatos concluidos no passado, estabelecer condicdes para a¢des futuras, dar
opiniao sobre um assunto (demonstrar acordo ou desacordo em relagéo as opinides alheias),
manter conversacao em relacdes comerciais.
Conteudo gramatical:
futuro préximo, passado recente, passado, futuro, indefinidos, resposta afirmativa a uma
quest&o negativa, expressdes de acordo e desacordo, advérbios de frequéncia, o lugar dos
advérbios, interrogacao indireta, adjetivos demonstrativos.
Elementos de fonética:
aprofundamento nas questdes de fonética particulares da lingua francesa, a entonag&o da
expressao de acordo e desacordo.
Elementos de literatura:
Compreensao de BD, contos de Maupassant e o Petit Nicolas

OBJETIVO GERAL
O aluno deve saber se localizar em uma cidade, ler um conto uma BD e saber utilizar modalizadores e o
passado.

OBJETIVO ESPECIFICO

1. a compreensio global em FLE (oral e escrita) por meio da identificagéo das relagbes entre o contexto
de enunciagéo e as formulacdes linglisticas usadas, bem como pela identificagéo dos tipos textuais
trabalhados;

2. a expresséo em FLE (oral e escrita), por meio da reprodugéo e reformulagéo do dito, da imitag&o ou
simulacéo de didlogos e pela reprodugdo dos tipos textuais trabalhados;

3. uma reflexdo intercultural por meio de discussdes a partir de duvidas, conflitos e descobertas que
emergem ao se estudar uma lingua/cuitura estrangeira.
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PROCEDIMENTOS DIDATICOS
Aulas interativas;
Atividades de expressao oral visando a interagcéo verbal entre os alunos e também a expresséo
individual de longa duragéo (exposé);
- Por imitagéo de dialogos
- Por simulag&o de dialogos
- Por exposicéo individual
Atividades de compreenséo oral
- compreensao global
- Reformulagéo oral das interagdes verbais ouvidas.
Atividades de compreenséao escrita
- Leitura de textos auténticos
- Compreensao global de textos auténticos
- Identificagc&o dos tipos textuais
- atividades de producéo escrita
imitacdo/ reproducéo dos tipos textuais estudados reutilizando as caracteristicas/ marcas
textuais adequadas.

FORMAS DE AVALIACAO
Provas parciais e finais de compreensao oral, de compreenséo e de produgéo escrita. A avaliacao da
expressao oral é realizada continuamente assim como na ocasido de uma apresentagao oral sobre contos
escolhidos.

BIBLIOGRAFIA BASICA (3 titulos)
MAUPASSANT, G. Contes Du jour et de la nuit. 1947 : Paris, L. Conard.
BERARD, E.: LAVENNE, C. Grammaire utile du frangais. Paris : Didier, 1991.
REY, A. Dictionnaire Petit Robert. Paris: Le Robert, 2012.
BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR (2 titulos)
CAPELLE, G ; FREROT, J. Grammaire de base du frangais contemporain. Paris: Hachette, 1979.

RONAI, P. A lingua francesa : sua evolucéo e sua estrutura. RIO de Janeiro: Delta, [19-]. /
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